9MM 10 TWIST BARREL BLANK 17"X1" P

9mm Gunsmith Edition raw unturned blank, 17" x 1", 1:10 twist, 4140 CM,
button rifled, thermostress relieved, precision air gauged, muzzle stamp.
Ready to be turned on centers and machined to your customer's
specifications.

Attributes

Name: 9MM 10 TWIST BARREL BLANK 17"X1" P
Manufacturer: GREEN MOUNTAIN
Product no.: 371000039

Mfr. No.:

Caliber: 9 mm (.355-.356)
Contour: Blank

Twist: 1-10

Delivery weight: 1.588kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 432mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fir das 9MM 10 TWIST BARREL BLANK von GREEN MOUNTAIN
¢ English: Safety Instruction Guide for 9MM 10 TWIST BARREL BLANK

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro uZivatele



Sicherheitshinweise fur das 9MM 10 TWIST
BARREL BLANK von GREEN MOUNTAIN

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des 9MM 10 TWIST BARREL BLANK von GREEN MOUNTAIN. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um hochste Prazision und Qualitat zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderlichen
Kenntnisse und Fahigkeiten im Umgang mit Feuerwaffen verfligen.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck und gemafR den Anweisungen in dieser
Anleitung.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, einschlief8lich Schutzbrille
und Gehdrschutz.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist und frei von brennbaren Materialien.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Halten Sie wahrend der Benutzung stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht Gberhitzt oder bermaRig belastet wird.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind und in einwandfreiem Zustand sind.
o Lesen Sie die spezifischen Anweisungen des Herstellers flr die Montage und Verwendung.

2. Installation:

o Befestigen Sie das Laufrohr gemals den Anweisungen des Herstellers an der entsprechenden
Waffe.
o Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen fur das Produkt.

o Achten Sie darauf, dass die Waffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn Sie sie laden oder
entladen.

o Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsiberprifung durch, um sicherzustellen, dass die
Waffe nicht beschadigt ist und ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung von allen gefahrlichen Materialien befreit ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des 9MM 10 TWIST BARREL BLANK von GREEN MOUNTAIN ist von groRter
Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sicherzustellen, dass Sie und andere
sicher bleiben. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben.



Safety Instruction Guide for 9MM 10 TWIST
BARREL BLANK

Introduction

Thank you for choosing the 9MM 10 TWIST BARREL BLANK. This product is designed for gunsmithing and
precision machining. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat the barrel blank as if it is a loaded firearm.

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm components.

¢ Keep the barrel blank out of reach of children and unauthorized persons.

¢ Inspect the barrel blank for any defects or damage before use.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling or
machining the barrel blank.

¢ In case of an emergency or accident, report it to local authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The barrel blank is a metal object that can cause injury if mishandled.

o Machining operations can create sharp edges and metal shavings that may pose risks.
¢ Avoiding Hazards:

o Always secure the barrel blank in a stable position before machining.

o Use proper tools designed for machining metal to avoid accidents.

o Never attempt to machine the barrel blank while it is in an unstable position.

o Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when operating machinery.
¢ AgeRelated Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 and older.

o Ensure that younger individuals are supervised by a qualified adult when near the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and equipment before beginning any work on the barrel blank.
o Ensure that your work area is clean, welllit, and free of clutter.

2. Machining Instructions:

[¢]

Secure the barrel blank in a lathe or appropriate machining tool.

Set the machine to the correct speed and make sure that the twist rate (1:10) is suitable for your
intended use.

Follow the manufacturer's instructions for your machining tools to ensure safe operation.
Regularly check the barrel blank for signs of overheating or damage during machining.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o After machining, inspect the barrel blank for any sharp edges or defects.
o Clean the work area to remove any metal shavings or debris.
o Store the barrel blank in a safe place away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings or scrap material in accordance with local waste disposal regulations.
e If the barrel blank is deemed unusable or defective, consult local regulations for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of the barrel blank in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the 9MM 10 TWIST BARREL BLANK, please reach
out to your local distributor or manufacturer. Ensure that you have the product details on hand for efficient
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience when using the 9MM 10 TWIST
BARREL BLANK. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these important guidelines.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili 9MM 10 TWIST BARREL BLANK od spole¢nosti Green Mountain. Tento produkt je

urcen pro zkusené zpracovatele a je tfeba s nim zachazet s opatrnosti. Tento dokument obsahuje dlezité
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi praci s vyrobkem vzdy noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a usporadany, aby se minimalizovalo riziko Urazu.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni pfed jeho pouzitim.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho poSkozeni.

Pfi obrabéni vyrobku dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny pro pouziti nastrojd a strojd.
Neprovadeéjte Upravy vyrobku, které nejsou schvalené vyrobcem.

 Pfi pouZiti vyrobku venku se ujistéte, ze je zabezpelen pred povétrnostnimi vlivy.

Pokud dojde k jakémukoli Urazu nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pfed zahajenim prace se ujistéte, ze mate vSechny potiebné nastroje a vybaveni.
Instalaci provadéjte v souladu s pokyny vyrobce a zpracovatelskymi standardy.
Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné upevnén a zajistén pred pouzitim.

Pfi praci s vyrobkem pouzivejte pouze doporucené techniky a postupy.

Po dokonceni prace ddkladné vycistéte pracovni prostor a vyrobek.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci vyrobku postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy a normami pro odpad.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, zlikvidujte jej tak, aby nemohl byt zneuzit.
e V pripadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na mistni Grady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového Cisla, pokud je to mozné.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a dodrzujete doporuceni pro pouZiti nasich vyrobkd.
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